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روزنامه

سلينجر نمونه اي از ادباي گوشه نشين بود كه با سگ هاي 
نگهبان و ديوار هاي بلند اطراف منزلش از حريم خصوصي خود 
دف��اع مي كرد. اما از نامه هاي خارق العاده اي كه اخيراً از او به 
دست آمده چنين استنباط مي شود كه وي انساني دل رحم 
بوده كه وقت خود را به كارهايي مانند باغباني و گوش دادن 
به اپرا مي گذرانده و عجيب تر از همه اينكه در دهه 90 ميلادي 
به شدت پيگير درخشش تنيس باز بريتانيايي تيم هنمن بوده 
است. بخشي از دارايي هاي دوناد هارتوگ، از دوستان قديمي 
نويسنده ناتور دشت، شامل 50 نامه و چهار كارت پستال از 
سلينجر به موزه ادبي دانشگاه يو اي اي اعطا شده است. چنين 
تصور مي ش��ود كه اين مكاتبات ارزشمند كه طي سال هاي 
1986 تا 2002 نوشته شده اند مانند هميشه بر اساس وسواس 
سلينجر به درونگرايي و حريم خصوصي خود نگاشته شده و 
در محتواي آن از گزافه گويي پرهيز كرده است. كريس بيگز 
باي از اساتيد مطالعات آثار امريكايي اين دانشگاه مي گويد: اين 
نامه ها نشان مي دهند شخصيت ظاهراً انسان گريزي كه تصور 
مي شد در نقطه اي از نيوهمپشاير پنهان شده است، زندگي 
معمولي را سپري مي كرده. سلينجر در آنها روزمرگي خود را 
توضيح داده، از سفر هاي مختلف خود به كشور هاي مختلف و 
گپ و گفت هاي خود با مردم در اين گردش ها، رستوران هاي 
مختلف و از گالري هاي هنري حرف زده. آنچه از اين نامه ها 
به دس��ت مي آيد اين است كه دي جي سلينجر شخصيتي 
بسيار جذاب داشته و با آن تصوير غيرعادي كه از او در بين 
عموم شكل گرفته بود بسيار متفاوت بوده است. در اين نامه ها 
نويسنده فراري از رسانه ها از علاقه شديد خود به ورزش سخن 
مي گويد. بيگزباي بيان مي كند: »او انسان باشخصيت و اهل 
گپ و گفت بوده. در اواخر دهه 80 و اوايل دهه 90، دو نامه 
سلينجر به علاقه او نسبت به تيم هنمن و پيگيري زندگي 
ورزشي هنمن از طريق تلويزيون اشاره دارد. تمايلات سلينجر 
به عنوان نويسنده صاحب آثار تاريخي كه بسيار مورد تمجيد 
منتقدان قرار گرفته، اگر نگوييم غيرعادي بسيار هم معمولي 
بوده است. فرد مورد علاقه او در بين گروه سه نفره خواننده اپرا 
خوزه كارراس بوده است. او از تماشاي تلويزيون و برنامه هايي 
مانند س��ريال ها و ديدن فوتبال جام جهاني لذت مي برده، و 
وقايعي همچون دادگاه او جي سيمپسون را پيگيري مي كرده 
و در مورد انتخاب گورباچف به عنوان رئيس جمهور شوروي 
در سال 1990 صحبت هايي داشته و در مورد انتخاب جرج 
بوش پدر اظهار داش��ته به »او اميد چنداني ندارد«. تمامي 
اين اسناد و گفت وگو هاي كوچك نشان دهنده يك دوستي 
طولاني به مدت 50 س��ال است. سلينجر و هارتوگ پس از 
آنكه پدران ش��ان آنها را براي فراگي��ري زبان آلماني به اروپا 

فرس��تادند در س��ال1937 وقتي هر دو 18 سال داشتند در 
وين با هم ملاقات كردند. در سال هاي بعد سلينجر به امريكا 
بازگشت تا در كالج اورسينوس پنسيلوانيا ادامه تحصيل دهد 
و مدتي بعد وارد دانشگاه كلمبياي نيويورك شد. طي جنگ 
جهاني دوم اين دو نفر هنوز به مكاتبات خود ادامه دادند. اما 
نامه هاي اين دوره مفقود شدند و در سال 1986 هارتوگ با 
نامه هاي جديد، دوستي آنها را دوباره زنده كرد. در سال 1989 
هارتوگ و سلينجر بار ديگر در لندن با هم ملاقات كردند تا 
تولد 70سالگي خود را جشن بگيرند. وقتي هارتوگ كه در كار 
توليد مواد غذايي بود در سال 2007 فوت كرد نامه هايي كه از 
كمد وي به دست آمد توسط فرزندانش به دانشگاه يو اي  اي 
اعطا شد. فرانسيس دختر هارتوگ مي گويد:  من فكر مي كنم 
علت اين رابطه عميق ميان پدر و سلينجر ملاقات آنها پيش از 
جنگ جهاني بوده است. نامه ها بسيار تاثيرگذارند زيرا در آن 
روند مسن شدن انسان به خوبي قابل لمس است. به علاوه 
نامه ها بسيار شبيه به شيوه نگارش كتاب ها نوشته شده اند. 
رمان سال 1951 سلينجر، ناتور دشت، دغدغه هاي يك نوجوان 
به نام هولدن كالفيلد را روايت مي كند و با همين اثر بود كه 
محبوبيت جهاني كسب كرد و در آن زمان 120 ميليون جلد 
از آن به فروش رفت و هنوز هم از محبوب ترين داستان ها به 
شمار مي رود. سلينجر طي سال هاي عمر خود از معروف شدن 
دوري جست. در اواسط دهه 50 به يكي از شهر هاي روستايي 
دوردست با جاده اي ناهموار در نيوهمپشاير به نام كورنيش 
نقل مكان كرد و در آنجا بود كه پشت ديوار هاي بلند و حفاظ 
س��ايه درختان زندگي كرد. در بيوگرافي اي از وي كه توسط 
شريك دوره اي از زندگي اش جويسي مينارد در سال 1999 
نوشته شده مكرراً به رفتار متفاوت سلينجر اشاره شده است. 
در سال بعد بود كه دخترش يادداشتي منتشر كرد كه در آن 
به تنفر پدر از بيماري ها و تلاش وي براي درمان بچه ها به شيوه 
همسان درماني يا هوميوپاتي و طب سوزني البته با سوزن هاي 
چوبي اشاره شده. اما به نظر مي رسد تعريف خود سلينجر از 
زندگي اش بسيار عادي تر باشد.  بيگز باي مي گويد: »سلينجر 
مي ديد كه تبليغات باز هم به سمت او گرايش پيدا كرده اما 
او واقعاً به اين چيزها علاقه اي نداشت. ما او را متفاوت فرض 
مي كنيم زيرا او مثلاً بازي نمي كرده اما نويسندگان امروزي 
همه بازي و تفريحات مخصوص خود را دارند. براي او مساله 
اصلي تنها كتاب بود. اما انتشاراتي ها توجه او را به چيز هايي 
جل��ب مي كردند كه او تمايلي به آنها نداش��ت. او معمولاً از 
نوش��تن براي دل خودش لذت مي برده. اين نامه ها اين ادعا 

را تاييد مي كنند.« 
منبع: اينديپندنت

سلينجر؛ متفاوت از آنچه 
تاكنون مي شناختيد

ترجمه: حسام الدين وحيدمهر

اوضاع خاورميانه به هم ريخته بود، حالا به هم ريخته تر هم ش��ده اس��ت. عكس هايي كه اين روزها روي 
خروجي خبرگزاري ها قرار مي گيرد بيشتر درباره مصر و يمن و تونس است. عكس هايي شبيه به هم و اعتراضي. 
بد نيس��ت عكس��ي با فضاي ديگر را هم وسط اين آش��وب ها و نابساماني ها تجربه كنيم. اين عكس در يكي از 
خيابان هاي والپاريسو در شيلي ثبت شده است. جشنواره ملي هنرهاي خياباني در اين منطقه برگزار مي شود 

و هر هنرمندي هم كه خلاقيت به خرج داده در آن شركت كرده است. 
عكس: رويترز

گزارش يك

پنجاه سال كيهان، اطلاعات

گاردين؛ تانك ها به سوي قاهره روانه شدند
مه��م  س��وژه  مص��ر 
روزنامه هاي جهان اس��ت. 
مص��ر ج��اي لبن��ان را در 
گرفته  سياسي  بلبشوهاي 
اس��ت. گاردي��ن تيت��ر و 
عكس يك را يكجا به اين 
سوژه اختصاص داده است. 
گاردي��ن پيش از اين تيتر 
زده ب��ود دميده ش��دن روح تون��س در جان مصري ها 
حالا در تيتر يك خود نوش��ته: تانك ها به سوي قاهره 
روانه ش��ده اند. در زيرتيتر گاردين حواشي خوبي براي 
اطلاعات خواننده خود تهيه كرده اس��ت. اين روزنامه 
نوشته 13 نفر در سوئز كشته شده اند، هزار نفر هم در 
قاهره مجروح شده اند. مردم حكومت نظامي را به چالش 
كش��يده اند و خيابان ها را قرق كرده اند. مبارك سكوت 
كرده است. البته گاردين به اين اشاره نكرده كه مبارك 
در س��خنراني تلويزيوني گفته صداي اعتراض مردم را 
ش��نيده و دولت را از كار بركنار كرده... در عكس هم 
مرد مصري معترض را مي بينيم كه در شعله هاي آتش 
وسط خيابان هاي قاهره براي آزادي مي جنگد. مصاحبه 
با جولين مور بازيگر هاليوودي مش��هور مطلب ديگري 
اس��ت كه تيترش در ستون سمت راست گاردين آمده 

و بقيه اش براي صفحات لايي است. 

 نشنال نيوز
 عظمت اعتراض ها مصر را غرق كرده است

كار ب��ه اينجا رس��يده 
كه روزنام��ه اماراتي ها هم 
درباره اعتراض هاي مردمي 
هيجان انگيز  تيت��ر  مص��ر 
اماراتي كه  انتخاب كن��د. 
با دموكراسي بيگانه است، 
ه��م بزرگ��ي اعتراض هاي 
مصري ه��ا را ديده و تحت 
تاثير قرار گرفته اس��ت. نش��نال نيوز نوش��ته: عظمت 
اعتراض ه��ا مص��ر را غرق ك��رده اس��ت. در زيرتيتر و 
توضيح تيتر نش��نال نيوز آمده: مبارك به ارتش دستور 
داده در خيابان ه��ا مس��تقر ش��وند و جل��وي مردم را 
بگيرن��د. در عكس يك اما نش��نال نيوز توضيح خود را 
نقض كرده اس��ت. در عكس ي��ك مي بينيم خبري از 
جدي گرفتن حكومت نظامي نيست. مردم شب را هم 
وسط خيابان ميان آتش و سنگ و دود سپري مي كنند. 
ارت��ش هم ب��ا مردم مدارا كرده اس��ت. در صفحه يك 
روزنامه نشنال نيوز تنها يك گزارش ديگر ديده مي شود. 
گزارش��ي درباره تاريخ شارجه. گويا كاوشگران اماراتي 
در جست وجوهايش��ان مداركي پيدا كرده اند كه باعث 
مي ش��ود برخي اطلاعات درباره شارجه را تغيير دهند 

و مطالب جديدي ثبت كنند.

توديززمان؛ عكس ها چيز ديگري مي گويند
توديززم��ان  روزنام��ه 
دس��ت كم در تيت��ر ي��ك 
خ��ود كاري ب��ه كار مصر 
ن��دارد. تيتر ي��ك روزنامه 
حادثه  درب��اره  توديززمان 
هلي كوپتر  ي��ك  س��قوط 
اس��ت. گويا بعد از سقوط 
مس��وولان  پت��ر  هلي كو
حرف هاي��ي زده ان��د كه بعد مجبور ب��ه پس گرفتنش 
ش��ده اند. بعد از حادثه، جي پي اس هلي كوپتر گم شده 
يا به سرقت رفته است. توديززمان به استناد عكس هايي 
كه از سر صحنه پيدا شده، مدعي چنين اتفاقي است. 
سرنشينان هلي كوپتر جان ش��ان را از دست داده اند و 
همين مساله باعث پيگيري ماجرا توسط رسانه ها شده 
است. توديززمان براي عكس يك خود رفته سراغ سوژه 
مص��ر. در عك��س مي بينيم پير و ج��وان، زن و مرد و 
محجبه و غيرمحجبه در كنار هم براي سرنگوني دولت 
مبارك در خيابان حضور دارند. س��نگ مي زنند، آتش 
روش��ن كرده اند و از ارتش مي خواهند كه همراهشان 
باشد. در توضيح  و تيتر عكس روزنامه توديززمان نوشته 
شده: مصر در آشوب،  البرادعي در حبس خانگي. در خبر 
ديگري در صفحه يك توديززمان مي خوانيم داوداوغلو 
وزي��ر امور خارجه تركيه از اتحاديه اروپا خواس��ته در 
مساله صدور ويزا براي شهروندان تركيه قول و قرارش 
را فراموش نكند. گويا قرار بوده مهاجران غيرقانوني به 
تركيه بازگردند و در واكنش هم اتحاديه اروپا شهروندان 

قانوني تركيه را بدون ويزا بپذيرد. 

 چاينا ديلي
 ملامت نيروي امنيتي فرودگاه مسكو

چاينا ديل��ي  روزنام��ه 
ب��ا  وت  متف��ا عكس��ي 
روزنامه ه��اي جه��ان براي 
انتخاب  صفحه يك خ��ود 
كرده است. در صفحه يك 
چاينا ديل��ي خبري از مصر 
چاينا ديلي  نمي شود.  ديده 
كلًا متفاوت از روزنامه هاي 
ديگر منتشر شده است. اين روزنامه در عكس يك خود 
تصويري از مراسم يادبود روس ها براي كشته شده هاي 
حادثه تروريس��تي فرودگاه دومودي��ه وو انتخاب كرده 
اس��ت. در اين عكس مي بينيم تع��دادي از بازماندگان 
كشته ش��ده ها در منطقه انفجار حاضر شده اند و به ياد 
آنها گل س��رخ روي زمين گذاشته اند. در تيتر يك هم 
مي خوانيم نيروي امنيتي فرودگاه مورد انتقاد دولت قرار 
گرفته و بايد به خاطر اين حادثه مرگبار جوابگو باش��د. 
رئيس جمهور چين هم بعد از ابراز تاسف به خاطر كشتار 
35 ش��هروند روس��ي، از تلاش براي بهبود راه حل هاي 
مبارزه با تروريس��م گفته اس��ت. در گزارش ديگري كه 
در صفحه يك چاينا ديلي منتش��ر ش��ده و رنگ و بوي 

اقتصادي دارد، مي خوانيم افزايش قيمت ها ادامه دارد.

 اوژوردويي آن فرانس
مصر در موقعيت اضطراري

بگذري��م  في��گارو  از 
روزنامه  معتبرتري��ن  ك��ه 
فرانسه است و محال است 
پوش��ش  را  روز  اتفاق��ات 
روزنام��ه  حت��ي  نده��د. 
اوژوردويي آن فرانس )امروز 
در فرانسه( هم تمام صفحه 
در خدمت مصر و اتفاقات 

آن اس��ت. تح��ولات خاورميانه هميش��ه موضوع مهم 
روزنامه ه��اي جهان بوده اس��ت؛ منطقه اي كه همواره 
يك گوش��ه اش در حال جن��گ  و اعتراض و درگيري 
است. عكس يك اوژوردويي آن فرانس همان عكس يك 
روزنامه گاردين است منتها در ابعادي بزرگ تر. مصري 
خش��مگين در خيابان وسط آتش و دود صورتش را با 
ش��ال پوشانده تا گاز اش��ك آور اذيتش نكند. تيتر يك 
اوژوردويي آن فران��س هم گوياي اوض��اع اين روزهاي 
مصر اس��ت؛ مصر در موقعيت اضطراري. خبري هم از 
مس��ائل داخلي فرانسه در حد اخبار ورزشي در صفحه 
ي��ك  اين روزنامه ديده مي ش��ود. مثلًا خبر بازي تيم 
ليل فرانسه در ليگ برتر فوتبال اين كشور و تيم ملي 
هندبال فرانسه در مسابقات جهاني. تيتر مطلبي هم از 
بخش جامعه اين روزنامه در صفحه يك ديده مي شود 

كه درباره مسائل همجنس گراهاست.

عرب نيوز؛ ارتش بيكاره در قاهره
مي گوين��د تنش ه��اي 
مص��ر و تون��س و يم��ن و 
الجزاي��ر به عربس��تان هم 
رسيده است. اگر اين طور 
هم هس��ت ام��ا در صفحه 
يك روزنامه عرب نيوز جايي 
ن��دارد. تيت��ر و عكس يك 
صفحه يك عرب نيوز درباره 

مصر است؛ تيتر عرب نيوز ارتش دولت حسني مبارك را 
كنار مردم به تصوير كشيده است. جالب است در عكس 
عرب نيوز مي بينيم خانم ه��اي معترض كنار نيروهاي 
ارتش��ي و امنيتي ايس��تاده اند و دس��ت در گردن آنها 
انداخته اند. آنها ارتش و ماموران امنيتي را وادار كرده اند 
حامي و همراهشان باشند. نيروهاي امنيتي عكس يك 
عرب نيوز خندان هستند. در تيتر يك هم كه عرب نيوز 
آب پاكي را ريخته روي دست مبارك؛ ارتش بيكاره در 
قاهره. عرب نيوز در توضيح تيتر به بي اعتنايي مردم به 
امر حكومت نظامي هم اش��اره كرده است. ديگر اينكه 
در صفح��ه يك اين روزنامه خبري از تلفات س��يل در 
جده منتشر شده است. دست كم 11 نفر جان شان را از 
دست داده اند. گزارشي هم از وضعيت نابسامان سياسي 
تونس در نيم تاي دوم عرب نيوز منتشر شده است. آقاي 
غنوش��ي نخست وزير اعلام كرده براي حل مشكل اين 
كشور با نماينده مخالفان باز هم گفت وگو خواهد كرد.

اينديپندنت؛ جوش و خروش مصر
روزنامه  ي��ك  صفح��ه 
ينديپندن��ت  ا نگليس��ي  ا
محصول خبرنگار مش��هور 
انگليسي ها در خيابان هاي 
قاهره اس��ت؛ آقاي روبرت 
فيس��ك. او تيت��ر ج��وش 
و خ��روش مص��ر را براي 
و  برگزي��ده   گزارش��ش 

عكس هاي��ش با آنچ��ه در روزنامه ه��اي ديگر ديده ايم 
متفاوت اس��ت. صفحه ي��ك اينديپندنت با چند فريم 
مختلف از مصر بس��ته شده اس��ت. عكس هايي از سر 
و صورت خون آلود م��ردم، تجمع هاي اعتراضي و آرام 
مصري ها، شعله هاي آتش و دود و گاز اشك آور و حضور 
تانك هاي ارتشي ها در خيابان. روبرت فيسك مطلبش 
را ب��ا اين جمل��ه آغاز كرده اس��ت: حكومتي خونخوار 
براي حياتش خ��ون مي ريزد و مي جنگد. اينديپندنت 
در شرايط عادي صفحه يك  كم مطلب ساده اي داشت 
حالا كه سوژه مصر، موضوع داغ رسانه هاي جهان است، 
اي��ن روزنامه تنها ب��ه يك تيتر و عكس يك در صفحه 
يك خود بسنده كرده و ديگر مطلبي براي خواندن در 
اين صفحه ندارد. تنها تيتر يك خبر بالاي لوگوي اين 
روزنامه منتش��ر شده است؛ خبري درباره اندي موراي 
تنيس��ور بريتانيايي. تيتر اين اس��ت: آي��ا دوره موراي 

مي شود؟ او باز هم مسابقه اش را باخته است.

 شانگهاي ديلي
 حكومت نظامي بعد از حمله به پليس

ز  ا يك��ي  ه  خ��ر لا با
هم  چي��ن  روزنامه ه��اي 
متوجه مصر ش��د، آن هم 
نه با تيت��ري هيجان انگيز 
تيت��ر  ب��ا  ش��ورآفرين.  و 
حكوم��ت نظام��ي بعد از 
حمله ب��ه پليس! چيني ها 
با رعايت جوانب سياس��ي 

كارش��ان را مي كنن��د. مبادا مردم كشورش��ان تحت 
تاثير قرار بگيرند و عليه س��يطره كمونيس��م بشورند. 
در عكس ش��انگهاي ديلي مي بيني��م ماموران امنيتي 
با پاش��يدن آب داغ پرفش��ار به س��مت مردم س��عي 
مي كنن��د آنها را متف��رق كنند. مردم ايس��تاده اند و 
كارش��ان را مي كنند. يك خبر هم بالاي صفحه كنار 
عكس يك ش��انگهاي ديلي منتشر شده كه البته فقط 
در حد تيتر است و توضيحي ندارد. در تيتر اين خبر 
مي خوانيم خش��م مردم بعد از اينك��ه در يك برنامه 
راديويي رئيس جمهور مس��خره ش��ده است. گويا در 
يك��ي از برنامه هاي راديويي چي��ن اداي آقاي هو را 
درآورده اند. ش��انگهاي ديلي معتقد است مردم از اين 
كار ناراحت هستند. در چين رسانه ها آزاد نيستند با 
سياس��تمداران شوخي كنند و آنها را دست بيندازند. 

در پايان فيلم جيك سالي، شخصيت اصلي به عنوان يك 
بيگانه چشم باز مي كند. فيلم پيش از آنكه او فرصتي پيدا 
كند تا با همسر بيگانه اش حرفي بزند به پايان مي رسد، اما 
من مي خواهم حدس بزنم او مي خواسته به همسرش چه 
بگويد؟ »ولي من فكر مي كردم تو آبي هستي!« اما وقتي او 
آبي رنگ است، چرا جيك بايد اين حرف را به او زده باشد؟ 
براي اطلاع كس��اني كه هنوز فيل��م را نديده اند بايد بگويم 
»سالي« يك انسان است كه به دليل توانايي هاي مغزي اش 
به آزمايشگاه ويژه در يك سياره ديگر مي رود تا جسم موجود 
بيگانه اي را كه فاقد روح است از راه دور كنترل كند. در پايان 
فيلم و طي يك معجزه و در نهايت ناباوري وي مي تواند روح 
انساني خود را به درون جسم بيگانه وارد كند. به اين ترتيب 
سالي به يك بيگانه آبي رنگ دو و نيم متري خوش نيت تبديل 
مي شود و در پايان فيلم به عنوان موجودي بيگانه چشم باز 
مي كند. اما سوال: وقتي سالي چشم باز كرد چه چيز ديد؟ 
و مهم تر: آيا همسر وي كه او هم از بيگانگان بود هنوز هم 
در چشم او آبي به نظر مي آمد؟ براي پاسخ اين سوال بهتر 
است به نحوه كار سيستم بينايي خود بازگرديم. وقتي ما از 
طريق چشمان مان به دنياي خارج مي نگريم، مطمئناً فكر 
مي كنيم دنيا حقيقتاً همان چيزي اس��ت كه ما مي بينيم. 
چشمان ما و ابزار هاي گوناگون سيستم بينايي وسيله سنجش 
علمي اجسام براي ما هستند. اما تكامل ابزار علمي به اندازه 
تكامل سيستم بينايي در موجودات زنده نبوده است. وقتي 
فردي به واسطه چيزي تحريك مي شود و در آن حوزه قرار 

مي گيرد، »حس كيفي« انگيختگي تكامل نيافته آن مانند 
اين است كه چيزي براي درك كردن وجود ندارد. فايده اين 
حس در اين است كه حتي كوچك ترين انحراف ها از معيار 
اصلي به وضوح جلوه مي كند. لهجه ش��ما به نظرتان لهجه 
نمي آيد چون براي ش��ما معيار اس��ت و به شما اين اجازه 
را مي دهد تا نسبت به نوسانات موجود در آواي ديگر افراد 
كه بخشي از احساسات آنها را بروز مي دهد، واكنش نشان 
دهيد و بر همين اس��اس اس��ت كه شما قادر به درك بوي 
خود، مزه دهان خود يا دماي بدن خود نمي شويد. به علاوه 
به همين دليل است كه شما فكر نمي كنيد پوست بدن تان 
رنگ خاصي دارد. انسان ها پوست خود را بي رنگ مي دانند 
و نام گذاري رنگ پوست براي آنها مشكل است. اين تطابق 
ادراكي با رنگ پوست معيار به افراد اجازه مي دهد تا به شدت 
نسبت به تفاوت رنگي كه روي پوست ديگران وجود دارد، 
به عنوان تابعي از وضعيت يا حالت فرد واكنش نشان دهند. 
 با اين توضيحات حالا مي توانيم به موضوع فيلم و س��وال 
مطرح شده برگرديم. وقتي سالي چشمانش را به عنوان يك 
بيگانه باز مي كند، هنوز هم همسرش به نظر او آبي مي آيد؟ 
پاس��خ منفي اس��ت. او اكنون يكي از آنهاست و مي تواند 
همان گونه كه آنها مي بينند، ببيند. پس پوست بدن خود 
و همسرش را به طور طبيعي بي رنگ مي بيند. در واقع همه 
چيز برايش حالت طبيعي دارد و مثلًا مزه بزاق دهانش هم 

چيز خاصي به نظرش نمي رسد. 
مارك چنگيزي: بلاگر تلگراف

*روزنام��ه دنياي اقتصاد در س��رمقاله خود كه به 
قلم فرخ قبادي نگاش��ته ش��ده به هدفمندي يارانه ها 
پرداخته است. قبادي در يادداشت خود با اشاره به اين 
مساله كه سياس��ت هدفمندي يارانه ها مورد حمايت 
اكثريت بزرگي از اقتصاددانان كشور است، مي نويسد: 
اينكه دول��ت مي تواند براي مدت��ي از افزايش قيمت 
كالاه��اي تولي��د داخل جلوگيري كن��د، مورد ترديد 
نيس��ت. درآمدهاي سرش��ار نفتي و ن��رخ غيرواقعي 
دلار، واردات كالاهاي واردش��دني را حربه موثري در 
جلوگيري از افزايش قيمت ها س��اخته است. كالاهاي 
ذخيره ش��ده ط��ي ماه هاي قب��ل از آغ��از هدفمندي 
يارانه ه��ا نيز در اين راس��تا تا مدت��ي كارايي خواهد 
داش��ت. سختگيري و تعزيرات نيز در اين زمينه حربه 
موثري بوده اس��ت.  اما واقعيت اين اس��ت كه غير از 
واردات كه به بركت قيمت بالاي نفت فعلًا قابل تداوم 
است، روش هاي ديگر ديرپا نخواهند بود. ذخيره ها به 
تدريج جذب بازار مي شوند و سياست هاي دستوري و 
تعزيراتي نيز، به شهادت تجربيات مكرر گذشته، نتايج 
مطلوبي به بار نمي آورند. اما همان طور كه گفته شد، 
حت��ي اگ��ر اين قبيل تمهيدات موثر واقع ش��وند و از 
افزايش متناس��ب قيمت هاي فروش- در شرايطي كه 
هزينه توليد بالا رفته اس��ت- جلوگيري كنند، حاصل 
كار چي��زي جز زيان واحده��اي توليدي، تعديل نيرو 
و در نهايت تعطيلي بس��ياري از بنگاه ها نخواهد بود. 

در شرايط كنوني اقتصاد ما اين دارويي است كه زيان 
سنگين تري را به كشور تحميل خواهد كرد.

*س��رمقاله روز يكش��نبه كيهان ب��ا عنوان »زوال 
اس��تعاره ثبات« به قلم مهدي محمدي به سياق چند 
روز گذش��ته اين روزنامه ب��ه تحولات دنياي عرب و 
نح��وه واكنش دول��ت امريكا ب��ه آن اختصاص دارد. 
محمدي مي نويس��د: اگرچه امريكايي ها تلاش كردند 
در مواجهه با اين حوادث- كه آش��كارا نمي توانستند 
آن را نادي��ده بگيرند يا از اظهارنظر در مورد آن فرار 
كنند- جانب احتياط را از دست ندهند ولي مجموعه 
مناف��ع درهم تنيده آنه��ا در منطقه به ويژه در قبال 
مص��ر اجازه نداد كه ري��اكاري را از حد معيني فراتر 
ببرند. در اولين اظهارنظرها كه به وقايع تونس مربوط 
بود، امريكا با چش��م س��فيدي تم��ام اعلام كرد كنار 
مردم تونس ايس��تاده است انگار نه انگار كه ديكتاتور 
تونس سال هاي طولاني غلام حلقه به گوش آن بوده 
و هرچه كرده به فرمان كاخ س��فيد كرده است. فقط 
ي��ك نمونه از اس��نادي كه در اين ب��اره وجود دارد، 
س��ندي اس��ت كه ويكي ليكس اخيراً منتش��ر كرد و 
دي��دار س��فير امري��كا در تونس را با ب��ن علي روايت 
مي كند.  ب��ن علي در اين ديدار به صراحت مي گويد 
ك��ه تابع همه آنچ��ه امريكايي ها بخواهند خواهد بود 
و از جمل��ه براي اثبات نوكري خود تاكيد مي كند از 

ايران و از شيعه متنفر است.

زوال استعاره ثباتآيا آواتاري ها واقعاً آبي هستند؟
مجيد يوسفي
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مجازات اعدام  در كانادا: »پس��ر 14ساله اي به دار 
آويخته مي شود.« اگر وزير دادگستري كانادا اين پسر 
14س��اله را مورد عفو قرار ندهد، روز هشتم فروردين 
او را اع��دام مي كنن��د. جرم اين پس��ر قتل يك دختر 
جوان است. اطلاعات  با عنوان امروز در جهان سينما: 
»مقدمات  حركت هنرپيش��گان فيلم ماركوپولو فراهم  
مي ش��ود.« يول براينر در نقش خان  مغول و بريژيت 
باردو در نقش ملكه  باس��تاني ايران به زودي به آسيا 
مسافرت مي كنند. به راهنمايي اطلاعات: »بعد از كتب 
آسماني، مفيدترين كتاب براي راهنمايي بشر بيوگرافي 
است.« سيماي ش��جاعان كتابي است از جان كندي؛ 
رئيس جمهور امري��كا. خبرنگار حوادث: »بعد از پايان 
مجلس جش��ن، دو پلنگ وحش��ي به عروسي آمدند.« 
خبرن��گار يزد- عروس در حجله غ��ش كرد و يكي از 
بستگانش بيهوش شد. تيتر يك اطلاعات: »عصر ديروز 
در كاخ مرم��ر، نماين��دگان جمعيت ه��اي خيريه فرح 
پهلوي به حضور ملكه ايران رسيدند«. علياحضرت فرح 
پهلوي: اميدوارم در فرصت هاي مناسب به شهرستان ها 
سفر كنم. تيتري بالاتر از لوگوي روزنامه! »تهران آماده 
اخذ راي ش��د«. از ساعت هش��ت صبح پس فردا مردم 

ب��ه پاي صندوق ه��اي راي مي روند. كش��تي جنجالي 
پرتغالي: س��ه اس��تخر، يك سالن س��ينما، يك سالن 
رق��ص، يك زمين تنيس، يك زمين واليبال و چندين 
ميز پينگ پنگ در اختيار مس��افران كشتي سانتا ماريا 
قرار گرفته است. 144 پيشخدمت، 18 سرپيشخدمت 
و 35 آش��پز از مس��افران كشتي س��انتا ماريا  پذيرايي 
مي كنند. زندگي هزار نفر در يك كشتي پرتغالي، ماجرا 
و حوادث دريايي گذش��ته را به ياد مي آورد. هزار نفر 
انس��ان ماجراجو، يك هفته در كش��تي سانتا ماريا در 
ميان درياها سرگردان بودند. از حوادث  هر 100 سال 
يك بار! »عاش��ق س��رگردان، به ياد همسرش كه روز 
عروسي قرباني حادثه اي شد، 15 سال پياده روي كرده 
است.« تصوير مربوط به اين خبر عكس مرد ژوليده اي 
است با اين شرح: اين برگ ازدواج من و فردوس است! 
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از كت��اب ماموريت م��ن براي وطنم به قلم ش��اه: 
»تعدد زوجات در ايران رو به نقصان  اس��ت.« پيغمبر 
اس��لام تع��دد زوج��ات را تعلي��ق  به مح��ال فرمود. 
نزديك كاخ تابس��تاني م��ن، مردي زندگي مي كند كه 

دو زن دارد و غالب��اً او را ب��ازو به ب��ازوي دو زن خود 
مي بينن��د. ب��ا هر دو به گردش مي رود و هر دو زن در 
كمال س��ازگاري اند. نمازخانه  براي دانش��جويان: »تا 
تكميل س��اختمان مسجد دانش��گاه، براي دانشجويان 
در دانش��كده ها نمازخان��ه داي��ر مي ش��ود.« نمازخانه 
دانشكده علوم داير شد. ايراني ها در دوبي: »ساختمان 
دبس��تان ايرانيان تا م��اه آينده در شيخ نش��ين دوبي 
افتتاح مي ش��ود.« ب��ه احتمال قوي، مجلس بيس��تم 
منحل مي ش��ود. عكس يك و  تيتر يك كيهان حدس 
مي زنيد چه باش��د؟»يك تصادف عجيب در لندن«. بر 
اث��ر برف  و توفان در حومه لندن، ناگهان يك درخت 
50 پاي��ي كنده ش��د  و روي  اتوبوس دوطبقه افتاد و 
سرنش��ينانش  را زنداني كرد. ماجراي يك خودكشي 
و ديگركش��ي غم انگيز: »افس��ري بعد از كش��تن زن و 
س��ه فرزندش خودكش��ي كرد.« آذرشهر- افسر، زن و 
دو پس��ر كوچكش را در خواب كشت. و وقتي به پسر 
كوچكش رس��يد، او را بغل كرد، بوسيد و در حالي كه 
لب هاي پدر روي لب هاي فرزند بود، ماشه را روي سر 
خ��ود چكاند و با يك گلوله خود و آخرين پس��رش را 

كش��ت. در نامه نوشته بود: مي خواستم فقط خودم را 
بكش��م، اما ديدم بعد از من زن و فرزندانم س��رگردان 
مي ش��وند. خبرنگار خامنه- جارچي در ش��هر جار زد: 
هويج نشس��ته  نخوريد! معلوم ش��د هويج هايي كه به 
اسم هويج شسته مي فروختند، در آب گنديده و فاسد 
شسته شده بود. جنايتكار  جواهر شناس: »مخوف ترين 
جنايتكار ش��يلي محاكمه مي شود.« اين جاني عجيب، 
يك جواهر ش��ناس آدم كش است و با سنگ مرمرهاي 
دزدي، كاخ مجللي س��اخته است. او زماني برده فروش 
ب��ود و اكنون به هفت زبان زنده دنيا مي تواند صحبت 
كن��د. اي��ن جاني گ��ور قربانيان خ��ود را از قبل حفر 
مي ك��رد. تازه تري��ن خب��ر اقتصادي:»نيويورك تايمز، 
سياس��ت تثبي��ت اقتصادي ايران را مي س��تايد.« جي 
والز خبرنگار اين روزنامه در گزارش��ي نوش��ته اس��ت: 
دولت و وزير دارايي ايران، سياس��ت تثبيت اقتصادي 
را با جدي��ت دنبال مي كنند و هم اكنون ميزان وصول 
ماليات از طبقه ثروتمند دوبرابر شده و تا دو سال ديگر 
ايران براي موازنه بودجه به درآمد نفت احتياج نخواهد 
داشت. مجله مخصوص  ايراني در آلمان: »دولت آلمان 
غربي، مجله مخصوصي به مناسبت جشن 2500 سال 

شاهنشاهي ايران منتشر كرد.«
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